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GB DESCRIPTION RUS YCTPOMUCTBO U3OENUA
1. Body 1. Kopnyc
2. Pilot light 2. CsetoBou uHgmnkatop paboThbl
3. On/Off switch 3. Bbiknovartens
4. Heating elements with ceramic coating 4. HarpeBaTtenbHble 3fIEMEHTbI C KepaMUYEeCKUM
5. Lock plates NOKPbITUEM
5. KHonka 610knpoBKu NNacTuH
UA onuc KZ CUNATTAMA
1. Kopnyc 1. Tynfa
2. CsiTnoBui iHgnkatop poboTn 2. YKyMbICTbIH, )XapbIKTbl MHONKATOPbI
3. Bumukay 3. AXblpaTKbILl
4. HarpisanbHi eneMeHTu 3 kepamMiYHUM NOKPUTTAM 4. KbI3gbIpfFbill aNieMEHTTEpI Kbl xabblHAbICHI 6ap
5. KHonka 6nokyBaHHSA nnacTuH 5. MnactuHanapabl 6yratTay Tymmeci
EST KIRJELDUS LV APRAKSTS
1. Korpus 1. Korpuss
2. Todétamise margutuli 2. Darba gaismas indikators
3. Lduliti 3. Slédzis (izslégt)
4. Kuite elemendid pliit 4. Sildelementi ar keramisko parklajumu
5. Plaatide blokeerimise nupp 5. Plak3nu blokéSanas poga
LT APRASYMAS H LEIRAS
1. Korpusas 1. Készilékhaz
2. Veikimo Sviesos indikatorius 2. Mlkodési jelz6lampa
3. Jungiklis 3. Kapcsolo
4. Sildymo elementai su kepammyeckum danga 4. Fités elemek keramia bevonat
5. Ploksteliy blokavimo mygtukas 5. A lemezblokkolé gomb
RO DETALII PRODUS PL BUDOWA URZADZENIA
1. Corp 1. Obudowa
2. Indicator luminos de functionare 2. Swietlny wskaznik pracy
3. Intrerupator 3. Wwtacznik
4. Elemente de incalzire din ceramica 4. Elementy grzejne z powtokg ceramiczng
5. Buton blocare placi 5. Przycisk blokowania ptytek
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read this instruction manual carefully
before use and keep in a safe place for future
reference.

o Before the first connecting of the appliance
check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your
home.

e For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any
other purposes than described in this
instruction manual.

» Do not use outdoors.

o Always unplug the appliance from the power
supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do
not immerse the appliance in water or any
other liquids. If it has happened DO NOT
TOUCH the appliance, unplug it immediately
and check in a service center.

e The appliance is not intended for use for
physically, sensory or mental disabled person
(including children) or for person with lack of
life experience or knowledge, if only they are
under supervision or have been instructed
about the use of the unit by responsible
person.

e Children must be under control in order not to
be allowed to play with the appliance.

e In case of power cord is damaged, its
replacement should be done by the
manufacture or service department or the
other high-skill person to avoid any danger.

o If the appliance is used in a bathroom, it
should always be unplugged after use,
because nearness of water is dangerous even
if the appliance is switched off.

o For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30
mA is advisable in the electrical circuit
supplying the bathroom. Ask your installer for
advice.

e Do not leave the appliance switched on when
you do not use it.

e Do not use other attachments than those
supplied.

e Do not attempt to repair, adjust or replace
parts in the appliance. Repair the
malfunctioning appliance in the nearest
service center.

e To protect against the risk of burn, do not
touch detachable plates.

o Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

e If the product has been exposed to
temperatures below 0°C for some time it
should be kept at room temperature for at
least 2 hours before turning it on.
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e The manufacturer reserves the right to
introduce minor changes into the product
design without prior notice, unless such
changes influence significantly the product
safety, performance, and functions.

e CAUTION:

e Be careful, the device becomes very hot
during operation.

e The device is to be used only on dry clean hair
or towel-dried hair.

. ATTENTION! Do not use the device
beside the bathrooms, swimming pools and
other vessels containing water.

e Production date mentioned on the unit and/or
on the packing materials and documentations.

USAGE RECOMMENDATIONS

o Wash the hair before setting it. For achieving
the best result thoroughly wash the hair after
using hair conditioner. Dry the hair with a
towel.

e It is recommended to use a detangler before
operating the device.

o Do not manipulate the same strand of hair for
too long.

e When setting your hair manipulate hair strands
evenly.

INSTRUCTION FOR USE

e The appliance is intended for hair
straightening.

o Unwind the power cord to the full.

o Connect the appliance to the mains.

e Press the button for lock plates on the back
side of the device in the "B"position.

o Set the ON/OFF switch to "ON" position. The
operation indicator will light.

o After a few minutes the curling iron will heat
up.

STRAIGHTENING

¢ Divide hair into small strands.

o For straightening clamp the hair between the
plates and pull from root to tip 2-4 times.

e NOTE! Do not use the appliance longer than
15-20 minutes.

e At the end of work turn the Keyswitch to the
"OFF"position.

e Press the button to lock the plates in closed
position B, The device is convenient to store
in the closed position.

« Disconnect the appliance from the mains.

CARE AND CLEANING

e Before cleaning switch off the appliance,
unplug it from the power supply and let it cool
completely.

e Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

o Make sure that the hair crimper is completely
cool and dry.

e Do not wrap the cord around the appliance, as
this may cause damage.

o Keep the appliance in a cool, dry place.
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=== The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical
and electronic units and battery’s should not be
toss in the garbage with ordinary household
garbage. These units should be pass to special
receiving point.

For additional information about actual system
of the garbage collection address to the local
authority.

Valid utilization will help to save valuable
resources and avoid negative work on the
public health and environment which happens
with incorrect using garbage.

U8 PYKOBOACTBO NO 3KCIMITYATALUUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

e BHUMaTensHO npountante PykoBOACTBO MO
3KCnIyatauum 1 COXpaHUTE €ero B KadecTBe
CNpaBOYHOro MaTepuana.

e [lepen nepBoHaYanbHbIM BKNIOYEHMEM
npoBepbTe, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKUNe
XapaKTEPUCTUKM, YyKas3aHHble Ha Un3genuu,
napameTpam aneKkTpoceTu.

e /icnonb3oBaTtb TOMbKO B ObITOBbIX LEMSAX
cornacHo OaHHOMY PykoBogcTty no
akcnnyataumn. Npubop He npegHasHaveH ans
NPOMBILLNIEHHOrO NMPUMEHEHNS.

e He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLEHWN.

e Bcerga OTKIoyanTe YCTPOWCTBO oT
3MEKTPOCETM Nnepen O4YMCTKOM unn ecnu Bel
ero He ucnonbe3ayeTe.

e Bo wusbexaHne nopaxeHus SNeKTpUYECKUM
TOKOM, He norpyxamte npubop unu LWHYp
nuTaHna B BOAY MNn apyrue xugkoctn. Ecnn
310 npowusowno, HE BEPUTECH 3a mnsgenue,
HEMEANEHHO OTKIIYNTE €ro OT 3JIeKTPOCeTH
n obpatutecb B CepBUCHBLIN LEHTP AN
NPOBEPKMN.

e [Mpnbop He npegHasHa4eH ans
NCnonb3oBaHnA nuuammn (BKN4Yaa peten) c
NOHMXEHHBbIMU  (PU3NHECKMMKN, CEHCOPHbLIMMU
NN YMCTBEHHBbIMW CMOCOBHOCTAMWU MU NpuU
OTCYTCTBUM Yy HUX >KM3HEHHOro onbiTa WNn
3HaHUN, €eCnnu OHWM He HaxoaaTca noa
NPUCMOTPOM UMW HE NPOUHCTPYKTUPOBaHbI 00
Mcnonb30BaHNn npubopa nnuom,
OTBETCTBEHHbLIM 3a UX 6e30nacHOCTb.

e [leTn [OrmKHbl HaxoguTbCa MNo4 MPUCMOTPOM
ANa HegonyweHusa urp ¢ npubopom.

e [Mpn noBpexdeHUn wWHypa nNUTaHUA ero
3amMeHy, BO u3bexaHwe OonacHOCTWU, OOSTKHbI
npoun3BoANTb N3roTOBUTESb, cepBUCHas
cnyx6a unn nogobHbIN KBaNMUUMPOBaHHbIN
nepcoHan.

e [Mpn wucnonb3oBaHunm npubopa B BaHHOW
KOMHaTe cnegyeT oOTKMA4YaTb €ero OT CceTn
nocrie MWCMNonb3oBaHMs, Tak Kak ©Onmn3ocTb
BOObl NpeAcTaBnsdeT OnacHOCTb, Aaxe Koraga
NPUOOP BbIKITHOYEH.
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o [1Ns1 [JOMONHNTENBHOWN 3alnThl

uenecoobpa3Ho  YCTaHOBUTb  YCTPOWCTBO
3aLnUTHOrO OTKMNOYEeHNS (Y30) c
HOMMHaNbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHusi, He
npesbiwaowmm 30 MA, B Uenb NUTaHUS
BaHHOM KOMHaTbl; MpW YCTaHOBKe cregyet
obpartntbesa 3a KOHCynbTaumen K
cneumanucry.

He ocTtaBnsite BKMOYEHHbIM npubop 6e3
npucmMmoTpa.

He wncnonb3ynte  nNpuHagnexHocTn, He
BXo4sALME B KOMMNNEKT AaHHOro npmnbopa.

He nbiTanTecb CaMOCTOSITENBHO
pemoHTMpoBaTb npubop. lNpu obHapyxeHun
Henonagok oOpawantece B Onwkanwmm
CepBUCHbIN LEHTP.

Bo wun3bexaHne nonyvyeHMs OXOroB He
npukacanTecb K HarpeBaTesbHbIM 3l1IEMEHTaM.
Cnegute, 4TobbI LWIHYP NUTaAHUS He Kacarcs
OCTPbIX KPOMOK U FOpsi4MX NMOBEPXHOCTEN.
Ecnun nspgenve HekoTopoe BpeMSI HAXOAMIOCh
npwu Temneparype Huxe 0°C, nepea
BKIIOYEHMEM €ro cnegyeT BblaepXaTb B
KOMHaTHbIX YCIOBUSAX HE MEHee 2 YacoB.
Mponssoantenb ocTaensieT 3a cobon npaso
6e3 4ONONHUTENBHOTO YBEAOMITEHUSA BHOCUTL
He3HaunTeNbHbIE U3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO
n3genusi, KapauHanbHO He BIMSAIOLWME Ha €ero
©e3onacHoOCTb, paboTocnocobHOCTb "
YHKLMOHANBHOCTb.

BHMAHWE:

Byaobte OCTOpOXHbI, BO Bpemsa paboThbl
npubop cunbHO HarpeBaeTcs.

O6Gsas3aTenbHO  BbICylUIMTE  BOSIOCLI  Nepes
3aBMBKOW.

®BHVIMAHVIE! He wncnonb3oBatb npubop
BONM3M BOAblI B BaHHbIX KOMHATax, AyLUEBbIX,
OaccenHax u T.4.

e [laTa npou3BoACTBa yKaszaHa Ha W3genuu

n/vinn Ha ynakoBke, a Takxe B
con pOBO,D,MTeﬂbHOI‘fl AOOKyMeHTauunn.

COBETbI NO NPUMEHEHUIO
e Mpexxge 4Yem npucTynatb K  YKNafke,

Heobxoanmo BbIMbITb BOJIOCHI. Onsa
AOCTUXKEHMS Hanny4Lwmnx pe3ynbTaToB
Nonb3ynTeCb KOHOULMOHEPOM s BOJOC.
lMocne MbITbS BbICYLUNTE BOSOCHI.

3anpeLleHo ncnonb3oBaTb NPMBOP HA MOKPbIX
BOMOCax.

Mpexage 4em NpUCTYNUTb K UCNOSNb30BaHMIO
npmnbopa, pekomeHayeTCs HAaHECTN Ha BOSOCHI
cpenctBo Ans  obneryeHuss pacyecbiBaHUSA
BOMOC.

He ob6pabaTbiBanTe ogHy W Ty >Xe npsdb
BOSIOC CIIMLLUKOM MPOAOSKUTENbHLIN Nepuog,
BPEMEHM.

Henas yknagky, obpabaTbiBanTe Bce Npsian
BOMOC paBHOMEPHO.

PABOTA
e [pnGop npepgHasHayeH ANs BbINPSAMIEHUS

BOJ1OC.
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e [1ONHOCTLIO pa3mMoTanTe LWHYP NUTAHNA.

e [Mogkntounte Npubop K anekTpoceTu.

MepeBeanTe KHOMKY GNOKMPOBKW NAAcCTUH Ha

3agHen cTopoHe npubopa B nonoxeHune «Wy.

MNepeBeante BblKNOYaTeENb B MOMOXEHWE

«ON», npu 9TOM [JOMMKEH 3aropeTtbecs

CBETOBOM UHAUKaTOp paboThbl.

e Yepes HeCKONbKO MUHYT LUMMLbI HArperoTCs.

BbINPAMNEHWE

o Pasgenute Bonockl Ha HeGornbLUMe NPsiAw.

e [InA BbINPSMAEHUSA 3aXMUTE BONOCHI MexXay
nnacTMHaMm u MpPOTAHUTE OT KOpHeW Ao
KOHYMKOB 2-4 pa3sa.

BHUMAHWE: HE ponyckaeTca HenpepbiBHas
paboTa nagenus cebiwe 15-20 MUHYT!

e Mo OKOHYaHUN paboThbl nepeseguTe
nepekntovartens B nonoxeHne «OFF».

e [NepeBeanTe KHOMKY OMOKMPOBKM NMacTUH B
nonoxeHue «Px». Mpnbop yoobHee xpaHUTb B
3aKPbITOM MOMOXEHUN.

o OTkItOUMTE NPUBOP OT SNIEKTPOCETN.

OYUCTKA U YXOo[a

e [lepen oumcTkOoM OTKNOUMTE nNpubop oOT
3AMEKTPOCETU U AanTe eMy NOMHOCTbIO OCTbITh.

e He wucnonb3ynte abpasmBHble 4YUCTALLNE
cpencTea.

XPAHEHUE

e [lanTe YCTPOWCTBY MOMHOCTbIO OCTbITb U
ybeanTechb, YTO KOPMYC HE BRaXHbIN.

e YTOObI HE NOBPEANTL LLHYP, HE HaMaTbiBanuTe
ero Ha kopnyc.

e XpaHute npubop B NpPOXNagHOM, CyXOM
MecTe.

s [[AHHLIN CUMBOM Ha M3OENuK, YnakoBke
nvnm  CconpoBOAMTENBHOM  OOKYMEHTauun
O3Hauvaer, yTO NCMNOJIb30BaHHbIE
3NEKTPUYECKNE W IMNEKTPOHHbIE M3OENUS U
OaTtapeliku He [O0MKHbl  BblOpackbiBaTbCS
BMecTe C 0OblYHBIMKU ObITOBLIMM OTXo4amMu. Mx
cnegyeTt cpaBaTb B Chneuvanv3vMpoBaHHble
NYHKTbI NpuemMa.

ana nonyyeHus AOMOMHUTENbHOM
MHoOpMaLUMM O CyLECTBYIOLIMX cuUcTemMax
cbopa oTxogoB obpaTuteCb K MECTHbIM
opraHam BnacTu.

MpaBunbHaa yTunu3auua nomoxeT cbepedb
LieHHble pecypchl " npeaoTBpaTUTb
BO3MOXXHO€ HeraTMBHOE BNUSIHNE Ha 340pPOBbE
nogen 1M CoCTOsIHWE OKpyXatolwlen cpenbl,
KOTOpOe MOXET BO3HMKHYTb B pesynbTaTte
HenpaBuUNbHOro obpaLleHns ¢ OTXoA4aMu.
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IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATAUJI

e lllaHoBHMIN nokyneub! Mwu BOsyHi Bam 3a
npuabaHHa npoayKuii TOProBenbHOI  MapKu
SCARLETT Ta pgoBipy [0 Hawoi KOMNaHii.
SCARLETT rapaHTye BMCOKY SKiCTb Ta
HagiHy poboTy CBOEI NpPoAyKuii 3a ymOBM
OOTPUMAHHSA TEXHIYHUX BUMOr, BKa3aHUX B
nocibHMKy 3 ekcnnyatadii.

e TepmiH cnyxbu BUpoOYy TOProBOi MapkKu
SCARLETT vy pasi ekcninyartauil npoaykuii B
Mexax nobytoBux noTped Ta LOTPUMAHHSA
npasun KOPUCTYBaHHS, HaBegeHux B
NocCiGHUKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (gsa)
POKM 3 OHA nepepadi BUpoby KOpUCTyBa4eBi.
BupobHKK 3BepTaEe yBary Kopuctysadis, WO Y
pasi OOTPMMaHHSA LMX YMOB, TEPMIH CNyxbwn
BMPOOY MOXe 3Ha4yHO MEepeBULUTN BKa3aHW
BMPOGHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO npoynTanTte IHCTpYyKUitO
eKkcnnyaTauii Ta 36epiranTe i K 4OBIOKOBK
marepian.

e [lepeg nepwmM BMUKaAHHSM MEpPEBIpTE, 4n
BignoBigaTb TEXHIYHI XapaKkTepuCTUKK
BUpoby, dKi No3Ha4yeHi Ha  Haknewndi,
napameTpam enekTpoMepexi.

o BukopucrtoByBatu Tinbku y nobyTi BignosigHO
3 BUMOramu IHCTpyKUiT 3 ekcnnyaTadii. MNpunag

3
7

He NpU3Ha4YeHnn ans BUPOGHMYOro
BUKOPUCTaHHS.

o He BukopucToByBaTH No3a NpUMILLLEHHAMM.

e 3aBxaun Bigknto4anTe npunag 3

enekTpoMepexi nepen OYMULLEHHAM, a TakKoX
AKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS.

o Llo6 3anobirtm BpaXeHHs  eNEeKTPUYHUM
CTPYMOM Ta 3aropsiHHS, He 3aHyprorTe npunag
y BOAY u4u iHWI pignHn. Akwo ue Bigdynocs,
HE TOPKAMTECA  Bupoby, HeraiiHo
BiKNIOYNTE MOro 3 Mepexi Ta 3BEPHUTLCH A0
CepBicHOro LeHTpy Ansi Nepesipku.

e [Mpynag He npusHadYeHun ONs BUKOPUCTaAHHSA
ocobamu (y ToMy uucni AiTen) 3i 3HWKEHUMN
@i3NYHMMN, CEHCOPHUMM YU PO3YMOBUMMU
3gibHocTaMm  abo 3a  BIACYTHOCTI B HUX
XUTTEBOrO [OCBIAY YM 3HaHb, KO BOHM He
3HaxoOoATbCA  Nig  HArmNsgaoM  4Yn  He
NPOIHCTPYKTOBaHi NP0 BUKOPUCTaHHA npunagy
ocoboto, Lo Bignosigae 3a ixHio 6e3neky.

o [liTn nNOBWHHI 3HaxoOMTUCb Mg HarnNsaom
3a4N5 HeOONYLLEHHS irop 3 NpUagom.

e Y pasi NOWKomMKeHH Kabento XMBMEHHA Noro
3amiHy, 3agns  3anobiraHHA  HebGesnedui,
MOBUHEH 34iNCHIOBATM BUPOOHWK, CcepBicHa
cnyxba um noaibHun kBanicgikoBaHum
nepcoHarn.

e [1py BUKOPUCTaHHI NPUCTPOIO Y BaHHIN KiMHATI
noro cnig Bigknw4atn Big Mepexi nicns
ekcnnyaTau,ii, ocKinbkn 6rM3bKICTL BOAU Hece
Hebe3neky HaBiTb NPy BUMKHEHOMY Mpunagi.

e [InAa  popaTtkoBOro  3axucTty  AOUINbHO
BCTAQHOBUTW NPUCTPIA 3aXUCHOMO BiAKMHOYEHHS
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(M3B) 3 HOMiHaNbHUM CTPyMOM
cnpaubOBYBaHHS, WO He nepesuwye 30 MA, y
KOMIO  >KMBMIEHHS1  BaHHOI  KiMHaTW; npu
BCT@HOBMEHHI cnig 3BEpPHYTUCS 3a
KOHcyrnbTauielo 0o haxiBus.

e He 3anvwante 6e3 Harnagy BBIMKHEHUN
npunag.

e He BukopuctoBynte npunagas, LWo He
BXOANUTb 4O KOMMEKTY AaHOro npunaay.

e He Hamaramtecss camOCTIHO pPeMOHTyBaTu
npunag. Mpwn BUHUKHEHHI Hernonagok
3BepTanmTecs OO Hambnwmk4doro CepsicHOro
LeHTpy.

e He BukopucTtoBynte npunag 3 NOLIKOMKEHUM
LLHYPOM XMBIIEHHS.

e Ulo6 3anobGirtm onikiB, He TOpKanTecs
HarpiBanbHUX eNeMeHTIB.

e AkWO BUPIO OesKkMA 4Yac 3HaxoguBCs MNpwu
Temnepartypi Hwk4ye 0°C, nepeq yBIMKHEHHAM
noro cnig BUTpUmaTn y KiMHaTi He MeHwe 2
rOOMH.

e BupobHuk 3anuwae 3a coboi npaso 6e3
000aTKOBOro NnoBigOMMEHHSA BHOCUTU HE3HAYHI
3MiHM [0 KOHCTPYKUii  BMUpOOYy, o
KapAvHanbHO He BMnvBalTb Ha Moro 6eanexy,
npauesfaTtHiCTb Ta (PyHKLUIOHANbHICTb.

o YBATA:

o byobTe o06epexHi, nmig 4yac poboTn npunag
CUIBbHO HarpiBaeTbCS.

e Mpuynag cnig BUKOPUCTOBYBATM TiflbkWM Ha
4yncTtomy Ccyxomy Bonocci abo Bonocci,
NigCyLwWeHOMY PYLLUHUKOM.

. YBAIA! He BukopucTtoByBatm npunag
no6sM3y BaHHUX KiMHaT, 6acenHiB abo iHLWMX
€MHOCTEMN, O BMILLYIHOTb BOAY.

e [laTa BMpoOHMLTBA BKkaszaHa Ha BUpobi Ta/abo
Ha ynakoBUi, a TakoX Yy CynpoBigHin

OOKyMeHTaUil.

o ObOnagHaHHA Bignosigoae Bumoram TexHiYHOro
pernameHTty 0bMeXeHHs BUKOPUCTAHHSA
Desikux Hebe3neyvyHnx pevoBMH B

€NeKTPMYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY 0BnaaHaHHi.

NnOPAOU 3 BUKOPUCTAHHA

e [epLy HXX NPUCTYNUTU 0 YKNagaHHSA BONOCCH,
noro HeobxigHO BUMUTU. [nNA OOCArHEHHS
SIKHANKpAaLLOro pesynbTaTy, peTenibHO
BUMUNTE  BONOCCA  MiCA  3aCTOCYBaHHA
KoHauuioHepa Anga Boroccs. Bucywite noro
PYLLHMKOM.

e [MepL HiX NMoyaTW BUMKOPUCTOBYBATU npunag,
pPEKOMEHAYETbCA HaHeCTU Ha Borfoccs 3acid
OIS NonerweHHs po3yiCyBaHHSA BOMOCCS.

e He obpobnante ogHe i Te XX macMo BoOroccs
Ay>xxe TpuBanum vac.

e [lig yac yknagaHHs, obpobnanTte BCi nacma
BOJS1OCCS PiBHOMIPHO.

POBOTA

e Mpynag npusHayeHWn [ONs  BUPIBHIOBAHHA
BOoCCH.

e [MoBHICTIO po3MoTanTe kabernb XMUBIEHHS.

e YBIMKHITb Npunag B efekTpoMepexy.
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o [lepeBeqiTb KHOMKY ONOKyBaHHA MfacTUH Ha
3agHbOMYy Goui npunagy B nonoxeHHs «My.

o [MepeBeqitTb BUMuMKay y nonoxeHHst «ON», npu
LbOMY MOBWHEH  3acBITUTUCA  CBITNOBUKA
iHaQnkaTop poboTn.

e Uepes aekinbka XBUMUH LML HarpitoTbCs.

BVPIBHIOBAHHA

e Po3pinitb Bonoccs Ha HeBenuki nacma.

e [N BUPIBHIOBAHHA 3aTUCHITb BOJSIOCCS MiX
nnactTMHamm Ta MPOTArHITb Big KOPEHIB A0
KiH4MKiB 2-4 pasu.

YBATA: HE possoneHo ©Ge3snepepBHO
npautoBaTu 3 BUpodom gosule 15-20 xBUNuH!

o 3akiH4mBLWM pobOTY NepeBeniTb NepemMmnkad y
nonoxeHHs «OFF».

e [MepeBenitb KHOMKy OMNOKYBaHHA NNacTUH Y
nonoxeHHs «Dx». Mpunag 3py4yHiwe 36epiratm
Y 3a4MHEHOMY CTaHi.

e BUMKHITb Npunag 3 enekrpomMepexi.

OYULLEHHA TA pornag

e [lepeg ouvweHHAM BigknwounTe npunag 3
enekTpoMepexi Ta panTe WoMy MOBHICTIO
OXOJOHYTMW.

e He  3acTtocoBynte
PEYOBUHMW.

3BEPEXXEHHA

e [laiTe NpUCTPOID MOBHICTIO OXOSIOHYTU Ta
nepekoHamTecs, WO KOPNyC CYyXUMn.

e Llo6 He nowkoauTn LIHYP >KUBMEHHS, He
HaMOTyWNTe MOro Ha Koprnyc.

o 3bepiranTe npuvnag y nNpoxornogHOMYy CyXOomy
MiCLIi.
zueﬁ cMMBON Ha BMpODI, ynakosui Ta/abo
B CYMpPOBIOHIM AOKYMeHTauil o3Hayae, LWo
€NEeKTPUYHI Ta eneKTPOHHI BUpOOM, a Takox
GaTapeviku, Wwo Oynn BUKOPUCTaHI, HE NOBUHHI
BUKMOaTnUCA pasom i3 3BMYaNHNMM
nobytoeumun Biaxodamu. Ix noTpi6Ho 3pasaTy
00 cneujianizoBaHnX MyHKTIB NPUAOMY.

[na oTpumaHHa goaaTkoBoi iHopmauii woao
iCHytOUMX cuctem 360py BiOXOAIB 3BEPHITLCA
00 MiCLuEeBUX OpraHiB Brnagwu.

HanexHa yTuniszauia gonoMmoxe 36epertut LiHHi
pecypcu Ta 3anobirtn MOXITUBOMY
HeraTMBHOMY BMNNWBY Ha 300pOB'A moAden i
CTaH HaBKOMULLHLOIO CepefoBuLLa, KU MOXe
BUHUKHYTU B  pe3ynbTaTi HEenpaBWIIbHOMO
NOBOPKEHHSA 3 Bigxodamu.

abpasuBHi yncTaui
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NANOANAHY XOHIHOE H¥CKAYNbIK

o KypmetTi catbin anywbl!! SCARLETT cayaa
TaHOacCbIHbIH 6HiMiH caTbin anfaHblHbI3 YLUiH
XoHe 06i3giH KoMnaHusiFa CeHiM apTKaHbIHbI3
ywin Cisre anfbiC anTambl3. Icke nanganaHy
HyCcKaynbifblHOA  CypeTTenreH  TexXHuKanblk
Tanantap opbiHaanfaH xarganga, SCARLETT
KOMMaHNACbI  ©3iHIH  eHIMAEpiHIH  >KOoFapbl
canacbl MeH CeHiMAi >KyYMbICblHA Keningik
Oepeni.

SCARLETT cayaa TaHbGacblHblH OyhbIMbIH
TYPMbICTbIK MyKTaxgap lweHbepinge
namganadfaH »KoHe icke nanganaHy
HyCKaynbIfbIHOA KenTipinrex nanganaHy
epexenepiH ycTaHraH ke3ge, OyMbIMHbIH
KbI3MeT Mep3iMi OynbiM TyTbIHyLWbIFA Tabbic
eTinreH KyHHeH 6acrtan 2 (eki) >kbingpl
Kypangbl. ATanfaH wapTTtap opblHAanfaH
XafFganga,  OYMbIMHBbIH, - KbIBMET  Mepa3iMi
eHAIpyLWi KepceTkeH Meps3iMHEH anTaprbliKTan
acybl MYMKIH eKeHiHe eHAaipyLi
TYTbIHYLWbINAPAbIH HAa3apbiH ayaapagbl.
KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDI

e KongaHy  HyckayblH  bIKblnacrneH  OKbIn
LWbIFbIHBI3 XXOHE OHbl aHblKTamMarlblk MaTtepuarn
peTiHOe cakTaHbI3.

Anfawkpl  KocyablH  angbiHaoa  GyMbIMHbIH
TeXHUKanblK cunaTtTaMachblHbIH
Xancblpmagarbl, AneKTp Xynecinge
KepceTifireH napameTpriepiHe  COWKeCTIriH
TEKCepiH;j3.

Ocbl ManganaHy HyckayblHa COMKeC TeK KaHa
TYPMbICTLIK ~ MakcaTTapga  kKongaHbiiagbl.
Acnan eHepKaCinTik KongaHyFa apHanMaraH.
YKanpaH Tbic KongaHbinManabl.

XKababikTel TasanaydblH angbiH4a He on
KongaHbliMaca opKalaH nekTp XXyWeciHeH
CeHfipin TacTaHbI3.

OneKTp TOfblHbIH, YPYblHA XOHE >XaHyFa Tan
6onmay ywiH, Kypanabl cyfa Hemece 6acka
CyMbIKTbIKTapFa ©OatblpmaHbid. Erep  ©6yn
Xargan 6onca, oynbimasl YCTAMAHDBI3, oHbI
ANEeKTp XyMeciHeH Aepey CeHAipin TacTaHbl3
XXOHe cepBUC opTarblfbiHa TEKCEPTIHI3.

[leHe, xynke He Gormaca akbifl-On KeMICTiri
Gap, Hemece OCbl KypblfblHbl  Kayinci3
namnganadHy yuWwidH Toxipubeci meH 6Ginimi
XeTKinikcia agampapgblH,  (COHbIH,  iWwiHae
GananapgblH) Kayinciaairi ywiH xxayan 6epeTiH
ajam Kagaranamaca —Hemece — acnanTthbl
nanganady 6GonbiHWa Hyckay Gepmece,
onapabiH oyn acnanTbl KongaHybliHa
oonmangbi.

Bananap acnanneH onHamaybl yLWiH onapAbl
YHeMi kagaranan oTbIpy KEpEK.

Kyat 6Gaybl OyniHreH >xafganpa, kaTtepaed
aynak 60y ywWiH OHbl aybICTbIpyabl eHAipyLUi,
CEPBUCTIK KbIBMET HemMece cofaH ykcac 6inikTi
KbI3MeTKeprnep icke acblpyfa Tuic.

KypbinfFbiHbl BaHHa GenmeciHge nanganaHraH
Kesge nanpanaHygaH KewiH OHbl XesnigeH
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axblpaTty KaxeT, cebebi cyablH akblH 60nybl,
TiNTi acnan axblpaTynbl TypFaH Ke3ae ae Kayin
Tyablpagpl.

o KocbiMwa KopfaHbIlw YLiH BaHHA GerMeCiHiH,
kopek Tisberine 30 MA acnanTbliH icke
KoCbinyablH HOMMHanNAbl Torbl 6ap KopfaHbILL
axblpaty kypbinFbickiH (KAK) opHaTkaH aypebic,
opHaTkaHOa KeHec any YWiH MamaHfa
XYFIHIEH X6H.

o KocbinFaH Kypanabl kapaycbl3 kangblpMaHbi3.

e bepeci KMHaKKa EHrisinmereH Kepek-
XXapakTapmeH kongaHbaHbI3.

e KypbInfbiHbI e3 GeTiHi3we XeHaeyre
TannbiHOaHbI3. OnkbinbikTap nanga 6onca
XaKkblH  apagafbl  CepBUC  opTanblfblHa
anapbiHbI3.

o KopekteHy Gaybl 3akpiMganfaH acnanbl
kongaHbaHbI3.

o KyriktepaiH, any KyTbiyblHa  XKblbITKbILL
anemeHTTepre TUMEHI3aep.

e Erep Gynbim Oipwama yakblT 0°C-TaH TemeH
TemnepaTtypaga Typca, icke Kocap angbiHaa
OHbl kKeM pgereHge 2 cafaTt  Genwme
TemnepartypacbiHaa ycTay Kepek.

e OHOipywi OyMbIMHBIH Kayinci3giriHe, »XyMbIC
oHIMAININ  MeH XyMbIC  MYMKiHAiKTEpiHe
TyBerenni acep €TNeunTiH 6onmalubi
e3repictepai OHbIH, KypbliMacbliHa KoCbIMLUA
€CKepTNnecTeH  €eHridy  KykblfblH  e3iHae
Kanablipagbl.

o ECKEPTY:

o ABai bonbIHbI3, XXYMbIC iCTEN TypFaHda acnan
KaTTbl Kbi3bIn KeTea,i!

e AcnanTbl TeK Tasa Kypfak Llallka Hemece
CYNriMEH COpPfbITbINIFAH LWALWKa faHa KongaHy
Kepexk.

. ECKEPTY! AcnanTbl XYbIHaTbIH
benmenepre, baccenHaepre XoHe iwWiHOe Cybl
Oap ©Oacka bigbICTapfa KakblH  Xepae
nanganaHyra 6onmangpl.

e OHOipiNreH  KyHi  eHiMae  >xoHe/Hemece
KopanTa, coHAar-aK KoCbiMLIA Kyxatrapaa
KepCeTifreH.

KONOQAHY XXeHIHOE KEHEC

o WawTbl xaTKbl3yFa Kipicnec OypblH LWaLThbI
XKyy KaxkeT. BapblHLIA XaKCbl HOTMXKEre XeTy
YLUiH, waw  GanTafbill  KOHOMUMOHEpPA
KONOaHfaHHaH KeWiH WalbiHbI3gbl 86aeH
LIanbIHbI3. LlawbiHbI3abl cynriveH
KypFaTbIHbI3.

e AcnanTbl namganaHyHfa kipicepaeH OypbiH
Wallka wall Tapayabl XeHingeTtyre apHanfaH
Kypangbl XafyFa KeHec bepemis.

e Bip TyNbIMAbI TbiM Y3aK yakbIT COHOEMEHI3.

o LLlawTbl ceHaen »aTkbl3faH kes3de, LallTbiH
OapnblK TyNbIMOapbIH Gipkenki eHaeH;3.

X¥MbIC

e Acnan wawTbl TiKTeyre apHanfaH.

e KyaTt CbIMbIH Tyrengemn »asblHbi3.

e AcCnanTbl 3N1EKTP XKeSliCiHe anfaHbI3.
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e AcnanTblH, apTKbl XafblHAafbl NracTuHanapab
OyraTTay TYWMECIH «l» KannbiHa
aybICTbIPbIHbI3.

e KockblwTbl «ON» KannblHA KOWbIHBI3, Oyn
opanga XyMbIC MHONKaTOP LWaMbl XXaHyfFa TUiC.

e bipHelle MUHYTTaH KeWiH LWaw KbICKbILW

Kbl3aabl.
TIKTEY

o LlawbiHbI3ab! WaFbiH TyNbiMgapra 6eniyias.

o LalbIHbI3AbI TikTey YLUiH OHbl

nnacTuHanapAblH apacblHa KbICbiHbI3 A4,
TyGiHEH yWwbiHA JdeniH 2-4 peT TapTbin
OTKI3iHi3.

ECKEPTY: AcnantbiH 15-20 MyMHYTTaH apTblK
Y3A4iKCi3 XXyMbIC icTeyiHe xon 6epinmengi!

e )KymbICTbl  GiTipreHHEH  KeWiH  KOCKbILThI
«OFF» kannbiHa aybICTbIPbIHBI3.

e MnactnHanapgbl Oyfatray TymMMmeciH «EDy
KannbliHa KOMbIHbI3. AcnanTbl Xabblk
KannblHOA CakTaraH bIHFANIbI.

e AcnanTbl 9NEKTP XeNiCIHEH aXblpaTbIHbI3.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

e TazanayoblH angbiHO4a 3MEeKTp XyWeciHeH
acnanTbl CeHAipin TacTaHbI3.

o KalpakTbl TasapTyLbl 3aTTapabl
KongaHoaHbI3.

CAKTAY

e AcnanTbl  TOMbIK  CYbIHObLIPbIHBI3  X8HEe
TYIFaHbIH ObIMKbINT eMECIHE Ke3 KETKI3iHi3.

e KopekteHy 6ayblHa 3akbiMaamay YLUiH, OHbl
TyIffara opamaHpl3.

e AcnanTbl carnkblH, KypFak opblHAA CaKTaHbI3.

X

mmm  OHiMaeri, KopanTafbl XXoHe/Hemece
KOCbIMLLIA KyXaTTafbl OCblHAan oenri
KONnAaHbIfiFaH 3neKkTpAik >XoHe 3NeKTPOHAObIK
Oymbimgap MeH  Gartaperikanap  Kegimri
TYPMbICTbIK KanablKkTapMeH Gipre
WblFapbiiMaybl  kepek gereHai  Ginpgipeni.
Onapgbl apHainbl kabbingay 6GeniMwwenepiHe
OTKi3y KaxerT.

Kangbiktapabl  XuHay — Xynhenepi  Typansbl
KoCbIMLLA MarniMeTTep any YLWiH >KeprinikTi
Dackapy oprangapbliHa xabapnacbIHpi3.
Kangbiktapabl gypbic kagere xapaty 6Garanbl
pecypctapabl CakTayfa »oHe KkanablKkrapabl
AypbiC WbIFapMay cangapblHaH agaMHbIH
AEHcayrnbifblHA  KeHe  KopllafaH opTafa
KeneTiH Tepic oacepnepaiH angbiH anyra
KemekTecepi.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Lugege kaesolev kasutusjuhend
tahelepanelikult 1abi ja hoidke see tuleviku
tarbeks alles.

e Enne esimest vooluvdrku lilitamist kontrollige,
et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid
kohaliku vooluvdérgu andmetele.
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Antud seade on mdeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte toostuslikuks
kasutamiseks.

Arge kasutage seadet viljas.

Alati Uhendage seade vooluvorgust enne
puhastamist vdi kui Te seda ei kasuta.
Elektril66gi saamise ja suttimise valtimiseks
arge asetage seadet vette ja teistesse
vedelikesse. Kui seade on vette sattunud,
ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I6ikur
kohe vooluvorgust ja podrduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.
Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud
lapsed), kelle fuusilised, tunnetuslikud voi
vaimsed vdimed on alanenud, voOi kellel
puuduvad sellekohased kogemused ja
teadmised, kui nad ei ole kontrolli all vdi kui
neid ei ole juhendanud isik, kes vastutab
nende ohutuse eest.

Lapsed peavad olema kontrolli all, &rge lubage
lastel seadmega mangida.

Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu
valtimiseks asendama tootja, tema volitatud
teeninduskeskus  vdi  muu  analoogiline
kvalifitseeritud personal.

Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade
valjalllitada parast kasutamist, sest vee
lahedus on ohtlik isegi kui seade on
valjalllitatud.

Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada
vannitoa automaatse valjalllitamisseadet (AV)
nominaalse rakenduse tahtajaga, mis ei Uleta
30 MA. Paigaldamisel tuleb pddrduda
spetsialisti poole konsulteerimiseks.

Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu
komplekti.

Arge pulidke antud seadet iseseisvalt
remontida. Vea kd&rvaldamiseks pdorduge
I&hima teeninduskeskuse poole.

Arge kasutage Vvigastatud elektrijuhtmega
seadet.

Olge ettevaatlik, kitteelementide puudutamine
voib tuua kaasa pdletusi.

Kui toode on olnud ménda aega
ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda
enne sisselllitamist vahemalt 2 tundi
toatemperatuuril.

Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mojuta selle ohutust,
to6voimet ega funktsioneerimist.
TAHELEPANU:

Olge ettevaatlikud, seade laheb téétades vaga
kuumaks.

Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade
juuste voi kateratiga kuivatatud juuste
seadmiseks.

@TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet
vannide, basseinide vdi muude veemahutite
laheduses.
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e Tootmiskuupdev on ara toodud tootel ja/voi
pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

KASUTUSJUHISED

e Enne kui alustada soengu tegemist, tuleb
juuksed puhtaks pesta. Parimate tulemuste
saavutamiseks  peske  juuksed  péarast
juustekonditsioneeri  kasutamist  hoolikalt
puhtaks. Kuivatage juuksed ratikuga.

e Enne kui alustada seadme kasutamist, on
soovitatav ~ kanda  juustele  kammimist
lihntsustavat palsamit.

 Arge téodelge Uht ja sedasama juuksesalku
pika aja valtel.

e Soengu tegemiseks
juuksesalke Uhtlaselt.

KASUTAMINE

e Seade on ette nahtud juuste sirgendamiseks.

o Kerige toitejuhe taielikult lahti.

« Uhendage seade vooluvérku.

o Seadke plaatide blokeerimise nupp seadme
tagakiiljel asendisse ,M".

o Seadke lUliti asendisse ,ON“, mispeale peab
suttima margutuli.

e Mdne minuti parast tangid kuumenevad.

SIRGENDAMINE

o Jaotage juuksed vaikesteks salkudeks.

e Sirgendamiseks vajutage juuksed plaatide
vahele ja tdommake juuksejuurtest kuni otsteni
2-4 korda. TAHELEPANU: seadme pidev
todtamine dle 15-20 minuti ON KEELATUD.

o Kui lI6petate seadme kasutamise seadke luliti
asendisse ,OFF*“.

o Seadke plaatide blokeerimise nupp asendisse
JP“ Seadet on mugavam sailitada suletud
asendis.

o Eemaldage seade vooluvdrgust.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage  seade
vooluvdrgust ja laske sellel taielikult maha
jahtuda.

toodelge koiki

e Arge kasutage abrasiivseid
puhastusvahendeid.
HOIDMINE

e Laske seadmel taielikult maha jahtuda ja
veenduge, et korpus ei ole marg.

e Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige
seda korpuse Umber.

o Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

=== Antud sUmbol tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tahendab, et
kasutatud elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja
patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste

olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvdtupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise

stisteemidest pddrduge kohalike véimuorganite

poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi

ressursse ning ennetada vBimalikku
www.scarlett.ru
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negatiivset moju inimeste tervisele ja
Umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib
tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie§ pirmagjj naudojimg patikrinkite, ar ant

lipduko nurodytos  gaminio  techninés
charakteristikos  atitinka  elektros  tinklo
parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams

laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygu.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam
naudojimui.

« Naudokite prietaisg tik patalpose.

¢ Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Lai izvairttos no elektrostravas trieciena vai
aizdegSanas, negremdéjiet ierici Udeni vai
kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis
NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to
no elektrotikla un dodieties uz tuvako servisa
centru ierices parbaudei.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
sensoriskam vai intelektualam spé&jam, ka art

personam bez dzives pieredzes Vvai
zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai nav
instruéjusi ierices lietoSana persona, kura

atbild par vinu droSibu

e Bérni ir jakontrolg, lai nepielautu spéléSanos ar
ierici

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas
péc, t& nomaina jauztic razotdjam, servisa
dienestam vai analogiskam kvalificétam
personalam

o Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje,
iSkart iSjunkite jj iS elektros tinklo baige jo
naudotis, nes vanduo kelia pavoju net tada,
kai prietaisas yra iSjungtas.

e Norédami papildomai apsaugoti prietaisa,
galite jmontuoti | vonios kambario elektros
granding apsauginio iSjungimo jrenginj (Al]),
turinti nominalig suveikimo elektros srove,
nevirSijan€ig 30 mA; Siam veiksmui atlikti
kreipkités konsultacijos j specialista.

e Nepalikite jjungto prietaiso be priezZiGros.

o Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg
reikmeny.

e Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas
irfarba Sakuté buvo pazeisti Remontuoti
prietaisg galima tik autorizuotame Serviso
centre.

* Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso.
Atsiradus  nesklandumams  kreipkités |
artimiausig Serviso centra.

e Norédami iSvengti nudegimuy,
Sildymo elementy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zzemesnéje nei 0 °C temperatdroje, pries
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jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatlroje ne maziau kaip 2 valandas

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro
perspéjimo nezymiai keisti jrenginio
konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

« DEMESIO:

e Jeigu prietaisas yra jjungtas | elektros tinklg
arba buvo kg tik iSjungtas, nedékite jo ant
neapsaugoto  pavirSiaus arba  elektros
maitinimo laido.

e Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy
plauky arba ant ranksSluosCiu iSdZiovinty
plauky.

. @UZMANTBU! Neizmantot ierici vannas
istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.

e RaZzoSanas datums ir noradits uz izstradajuma
un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos.

LIETOSANAS PADOMI

e Pirms veidoSanas mati ir jaizmazga. Lai
panaktu labakus rezultatus péc matu
kondicioniera lietodanas, rlpigi izskalojiet
matus. |1zzaveéjiet matus ar dvieli.

e Pirms ierices izmantoSanas ieteicams ieklat
matos lidzekli, kas atvieglo kemmésanu.

o Neapstradajiet vienu un to pasu Skipsnu parak
ilgi.

e leveidojot matus,
Skipsnas vienmerigi.

EKSPLUATACIJA

e lerice ir paredzéta matu iztaisnoSanai.

e Pilnigi iztiniet baroSanas vadu.

« Pievienojiet ierici elektrotiklam.

o Parslédziet plaksnu blokéSanas pogu ierices
mugurpusé stavoklr "l

o Parvietojiet slédzi stavokli "ON", vienlaikus
iedegas darbibas gaismas indikators.

e Péc dazam minatém matu veidoSanas ierice
sasils.

IZTAISNOSANA

o Sadaliet matus nelielas Skipsnas.

e Lai iztaisnotu matus, iespiediet tos starp
plaksném un novelciet ierici no matu sakném
[[dz galiem 2—4 reizes.

apstradajiet visas matu

UZMANIBU: Nav pielaujama ierices
nepartraukta darbiba ilgdk par 15-20
minGtém!

e Beidzot darbu, parvietojiet slédzi stavokli
"OFF".

o Parslédziet plaksSnu blokéSanas pogu stavokli
"D". lerici értak glabat aizvérta stavoklr.

« Atvienojiet ierici no elektrotikla.

TIRISANA UN KOPSANA

e Pirms ierices tirisanas atslédziet
elektrotikla un |aujiet tai pilnigT atdzist.

e Neizmantojiet abrazivus tiriSanas Ilidzek|us.

GLABASANA

o Laujiet iericei pilniba atdzist un parliecinaties,
ka ta nav mitra.

e Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz
ierices korpusa.

www.scarlett.ru
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o Glabajiet ierici vésa, sausa vieta.

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma
un/vai  pavaddokumentiem  nozimé, ka
nolietotus elektro- vai elektroniskos
izstradajumus un baterijas nedrikst izmest
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie
ir janodod specializétajos pienem3anas
punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esosajam
atkritumu savak3anas sistémam, veérsieties
vietéja pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus
resursus un noverst iesp&jamo negativo
ietekmi uz cilvéku veselibu un apkartéjas vides
stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas
ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie§ pirmgjj naudojimg patikrinkite, ar ant

lipduko  nurodytos  gaminio  techninés
charakteristikos  atitinka  elektros  tinklo
parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams

laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygu.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam
naudojimui.

o Naudokite prietaisg tik patalpose.

e Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj iS elektros tinklo.

e Noredami iSvengti nutrenkimo elektros srove
ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso |
vandenj bei kitus skysCius. |vykus tokiai
situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami
iSjunkite jj iS elektros tinklo ir kreipkités |
Serviso centra.

e Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine
ar protine negalig turintiems asmenims
(jskaitant  vaikus) ar patirties ir Ziniy
del eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso
saugg atsakingas asmuo.

o Vaikus reikia prizireti, kad jie nezaisty
prietaisu.
o PazZeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti

pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés
priezidros tarnyba ar kvalifikuotas personalas.

¢ Prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i$
elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo
kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

e Norédami papildomai apsaugoti prietaisa,
galite jmontuoti j vonios kambario elektros
grandine apsauginio iSjungimo jrenginj (Al]),
turinti nominalig suveikimo elektros srove,
nevirSijan€ig 30 mA; Siam veiksmui atlikti
kreipkités konsultacijos j specialista.

o Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.
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o Nepalikite jjungto prietaiso be priezilros.
o Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg

reikmeny.

e Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite
Sildymo elementy.

o Nebandykite savarankiskai remontuoti

prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus
gedimams kreipkités | artimiausig Serviso
centra.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatdroje, prie$
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro
perspéjimo nezymiai keisti jrenginio
konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,

funkcionaluma bei esmines savybes.

« DEMESIO:

e Pasirlpinkite, kad j ortakiy angas nepatekty
plaukai, dulkés arba pukai.

e NeuzZdenkite jeinancias ir iSeinancCias ortakiy
angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai
gali sudegti.

. DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios
kambaryje, baseine bei Salia kity vandens
Saltiniy.Naudodamiesi.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotéje, taip pat lydinCioje dokumentacijoje.

NAUDOJIMO PATARIMAI

e Prie§ pradédami Sukuotis iSplaukite plaukus.
Geresniam rezultatui pasiekti pasinaudojus
plauky kondicionieriumi kruop&c€iai iSskalaukite
plaukus. 18dzZiovinkite plaukus rank$luosciu.

e Pries pradedant naudotis prietaisu
rekomenduojama uZtepti ant plauku Sukavimg
palengvinancig priemone.

o Nelaikykite tg pacig plauky sruogg ant znypliy
pernelyg ilgai.

e Garbanodami plaukus
plauky sruogas tolygiai.

VEIKIMAS

e Prietaisas skirtas tiesinti plaukus.

e Pilnai iStraukite maitinimo laida.

* Jjunkite prietaisg j elektros tinkla.

o Nustatykite galinéje prietaiso dalyje esant]
ploksteliy blokavimo mygtukg ,“ padétimi.

» Nustatykite iSjungéjg ,ON* (jungti) padétimi,
tada turi jsiziebti Sviesos indikatorius.

e Po keliy minu€iy Znyplés jSyla.

TIESINIMAS

« Paskirstykite plaukus j nedideles sruogas.

o Norint istiesinti, suspauskite plaukus tarp
ploksteliy ir patraukite juo nuo Sakny iki
galiuky 2-4 kartus.

DEMESIO: NELEISKITE nuolat veikti prietaisui
ilgiau 15-20 min.!

o Baige darba, nustatykite
(iSjungti) padétimi.

o Nustatykite ploksteliy blokavimo mygtukg ,BB“
padétimi. Prietaisg patogiau saugoti uzdaryta
padétimi.

www.scarlett.ru
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o Atjunkite prietaisg i$ maitinimo tinklo.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Pries valydami prietaisg iSjunkite jj iS elektros
tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

o Leiskite prietaisui visiSkai atvésti, ir jsitikinkite,
kad jo korpusas yra sausas.

¢ Nevyniokite laido aplink korpusg, nes taip
galite jj pazeisti.

¢ Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir
(arba) lydin€ioje dokumentacijoje reidkia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai
bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos)
kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems
priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojanCias  atlieky surinkimo  sistemas,
kreipkités j vietines valdzios institucijas.
Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite
vertingy istekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg
ir aplinkg nuo neigiamo poveikio, galinCio Kilti
netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati
utasitast és 6rizze meg azt, mint tajékoztatéd
anyagot.

o A készulék elsd hasznalata el6tt, ellen6rizze
egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki
adatok az elektromos halézat adataival.

e Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja
nagyuzemi célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

e Hasznalaton kivdl, illetve tisztitas el6tt mindig
aramtalanitsa a készuléket.

e Aramiités, elektromos tizek elkeriilése
érdekében ne meritse a készlléket vizbe,
vagy egyeb folyadékba. Ha ez megtortént, NE
FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal
aramtalanitsa azt és forduljon szervizhez.

e Ne hasznaljak a késziléket fizikai-, érzelmi-,
illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendd tudassal nem
rendelkezd személyek (beleértve a
gyerekeket) felligyelet nélkil, vagy ha nem
kaptak a készulék hasznalataval kapcsolatos
instrukciét a biztonsagukeért felelés személytél.

e A gyermekeket tartsa feligyelet alatt a
készulékkel valo jatszas elkerllése
érdekében.

e A villamos vezeték meghibasodasa esetén
veszély elkertlése érdekében annak cseréjét
végezze a gyartd a szervizkOzpont, illetve
hasonldéan szakképzett személyzet.

o A készulék furdészobaban valé hasznalata
esetén aramtalanitsa a készuléket nyomban
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hasznalata utan, mivel a viz kozelsége
veszélyt jelenthet kikapcsolt készlléknél is.

Kiegészité veddintézkedésként célszerli max.
30 mA névleges aramnal mikoédé lekapcsolo-

készllék telepitése a furd6észoba
taparamkorébe. Telepitéskor forduljon
szakeértéhoz.

Ne hagyja bekapcsolva a készuléket felligyelet
nélkul.

Ne haszndljon készlethez nem tartozo
tartozékot.

Ne prébalja egyedil javitani a késziléket,
cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli
szervizbe.

Ne hasznalja a készlléket karosodott
vezetékkel.

Egési sériilések elkeriilése érdekében ne
érjen a melegitéelemekhez.

Amennyiben a készuléket valamennyi ideig 0
°C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2
oran belll tartsa szobahémeérseékleten.

A gyartonak jogaban all értesités nélkdl
masodrendli  modositdsokat  végezni a
készllék szerkezetében, melyek alapvetéen
nem befolyasoljak a készlilék biztonsagat,
mikodéképességét, funkcionalitasat.
FIGYELEM:

Legyen évatos, a készulék mikodés kozben
nagyon melegszik.

A késziléket csak tiszta, szaraz, vagy
kendb6vel alaposan megtorolt hajon hasznalja.

FIGYELEM! Ne hasznalja a késziléket
furdészoba, uszoda, és egyéb viztarolok
kozelében.

A gyartasi id6 a terméken és/vagy a
csomagolason, illetve a kiséré
dokumentumokban talalhato.

FELHASZNALASI TANACSOK

Hajberakas el6tt mossa meg hajat. Jobb
eredmény elérése érdekében alaposan mossa
meg hajat hajkondicionalé hasznalata utan.
Kendével tordlje hajat szarazra.

Miel6tt hasznalna a késziléket, ajanlatos
felvinni a hajra egy kevés fésulést kdnnyitd
szert.

Ne silsse egy és ugyan azt a hajtincset tul
sokaig.

Hajberakaskor az 0sszes hajtincset
egyenletesen sisse be.

HASZNALATI UTASITASOK

A készUllék hajegyenesitésre hasznalando.
Teljesen tekerje le az elektromos vezetéket.
Csatlakoztassa a késziiléket az elektromos
halézathoz.

Allitsa a készilék hatsé falan 1évé
lemezblokkold gombot W helyzetbe.

Allitsa a kapcsolét ON helyzetbe, kdzben
kigyul a mikodési jelzéfény.

Néhany perc mulva a hajcsipesz felmelegszik.

HAJEGYENESITES

Valassza szét a hajat kisebb tincsekre.

www.scarlett.ru
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o Hajegyenesités érdekében csipje be a tincset
a lemezek kozé és hiuzza végig a
hajgyokerektdl a hajvégekig 2-4-szer.

FIGYELEM: A készlléket 15-20 percnél tovabb
szunet nélkul hasznaini tilos!

e A muivelet végén allitsa a kapcsolét OFF
helyzetbe.

« Allitsa a lemezblokkolé gombot ,B” helyzetbe.
A késziléket zart allapotban tarolni
kényelmesebb.

o Aramtalanitsa a késziiléket.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitds el6tt aramtalanitsa a készlléket, és
hagyja teljesen kihlni azt.

¢ Ne hasznaljon surolészert.

TAROLAS

e Hagyja teljesen kihlilni a készlléket, és
gy6z6djon meg, hogy a készllékhaz nem
nedves.

o A vezeték karosodasa elkerlilése érdekében
ne tekerje azt a készulékhaz kore.

e Szaraz, hiivds helyen tarolja a készuléket.

mmmPEz 3 jel a terméken, csomagolason
és/vagy kisérd dokumentumokon azt jelenti,
hogy ezeket a hasznalt villamos és
elektronikus termékeket és elemeket tilos az
altaldanos haztartasi hulladékkal kidobni. E
targyakat specialis befogadd pontokban kell
leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kiegészité informaciéért forduljon a helyi
illetékes hatésaghoz.

A megfelel§ hulladékkezelés segit meg6rizni
az értékes erdforrasokat és megelézheti az
olyan esetleges negativ hatasokat az emberi
egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem
megfeleld  hulladékkezelés  kovetkeztében
felmertlhetnek fel.

@ MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

o Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrati-I
pentru referinta.

e Inainte de prima conectare, verificati daca
caracteristicile tehnice indicate pe aparat
corespund parametrilor retelei electrice.

e Este destinat doar pentru uz casnic in
conformitate cu prezentul Ghid de utilizare.
Acest aparat nu este destinat pentru uz
industrial.

o Se interzice utilizarea in afara incaperii.

e Deconectati de fiecare data aparatul de la
reteaua electrica thainte de curatare sau daca
nu-I folositi.

« In scopul evitarii electrocutarii, nu introducet;
aparatul sau cablul de alimentare in apa sau
alte lichide. Daca aceasta a avut loc, NU
ATINGET!I aparatul, deconectati-l imediat de la
reteaua electrica si adresati-va la Centrul de
reparatii pentru verificare.
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o Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv
copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si
mintale reduse sau daca ele nu poseda
experienta de viata sau cunostinte, daca ele
nu sunt supravegheate sau instruite privitor la
utilizarea aparatului de persoana, responsabila
de siguranta lor.

» Supravegheati copiii pentru a nu le permite
jocul cu aparatul.

 Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul

deteriorarii cablului de alimentare, este
necesar ca acesta sa fie inlocuit de
producator, centrul de reparati sau de

personalul similar calificat.

e In cazul folosirii aparatului in camera de baie,
trebuie sa-l deconectati de la retea dupa
utilizare, intrucat proximitatea apei prezinta
pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

e Pentru protectie suplimentara este rezonabil
de instalat un disjunctor diferential (DDR) cu
valoarea nominala a sensibilitatii disjunctorului
ce nu va depasi 30 mA, in reteaua de
alimentare a camerei de baie. Pentru instalare
este necesar sa va adresati la un specialist.

o Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

 Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul
acestui aparat.

e Nu fincercati sa reparati aparatul de sine
statator. In cazul detectarii unor defecte,
adresati-va la cel mai apropiat Centru de
reparatii.

e Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele
de incalzire.

« Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de
margini ascutite si de suprafete fierbint;.

e Daca aparatul a fost expus unei temperaturi
mai mici de 0°C pentru o anumita perioada,
este necesar sa-l aduceti la temperatura
incaperii timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul Tsi rezerva dreptul,fara informare
suplimentara, sa introduca modificari
nesemnificative in constructia aparatului, care
nu afecteaza cardinal siguranta, performanta
si functionalitatea acestuia.

o ATENTIE:

e Fiti atenti! Aparatul se infierbanta in timpul
functionarii.

o Este obligatoriu sa& uscati parul inainte de
ondulare.

. ATENTIE! Se interzice utilizarea 1n
apropierea camerelor de baie, bazinelor sau
altor containere cu apa.

o Data fabricarii este indicata pe produs si/sau
pe ambalaj, precum si pe documentele
insotitoare.

RECOMANDARI PENTRU UTILIZARE

« Inainte de a incepe aranjarea, este necesar de
a spala parul. Pentru obtinerea unor rezultate
optime, utilizati un balsam pentru par. Dupa
spalare, uscati bine parul.
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o Se interzice utilizarea dispozitivului pe parul
umed.

« inainte de a utiliza dispozitivul, se recomand&
a aplica pe par un balsam pentru a facilita
pieptanarea parului.

« Nu tratati aceeasi suvita de par o perioada
prea lunga de timp.

« In timpul procesului de aranjare, aranjati toate
suvitele de par in mod uniform.

MODUL DE FUNCTIONARE

o Acest aparat este destinat indreptarii parului.

» Desfasurati complet cablul de alimentare.

» Conectati aparatul la reteaua electrica.

o Miscati butonul blocare placi de pe partea din
spate a aparatului in pozitia “lb”.

» Miscati butonul de conectare in pozitia “ON”,
totodata trebuie sa se aprinda indicatorul
luminos de functionare.

¢ Placile se vor incalzi peste cateva minute.

INDREPTAREA

o Impértiti p&rul in suvite mici.

« Pentru indreptare, strangeti parul intre placi si
trageti de la radacini spre varfuri de 2-4 ori.

ATENTIE: NU se permite utilizarea continua a

aparatului mai mult de 15-20 de minute!

e La finalul utilizarii, mutati butonul in pozitia
“OFF”.

» Miscati butonul de blocare a placilor in pozitia
“”. Aparatul este mai usor de depozitat in
pozitia inchisa.

» Deconectati aparatul de la reteaua electrica.

CURATAREA SI INTRETINEREA

« Inainte de curéatare, deconectati dispozitivul si
|asati-1 sa se raceasca complet.

» Nu utilizati substantele abrazive de curatare.

PASTRAREA

« Lasati dispozitivul sa se raceasca complet si
asigurati-va ca corpul nu este umed.

e Pentru a preveni deteriorarea cablului, nu-l
infasurati pe corp.

o Pastrati dispozitivul intr-un loc racoros si
uscat.

=== Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele  insofitoare  Thseamna ca
aparatele electrice si electronice, si bateriile
uzate nu trebuie aruncate impreuna cu
deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corectd va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a
mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

o Uwaznie przeczytaj Instrukcije Obstugi i
zachowaj jg jako materiat referencyjny.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy
sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na
wyrobie sg zgodne z parametrami prgdu
elektrycznego.

e Uzywac tylko do celéw domowych zgodnie z
tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzadzeniem do
zastosowania w przemysle.

o Nie uzywa¢ na zewnatrz pomieszczen.

e Zawsze odigczaj zasilanie sieciowe, gdy
urzgdzenie nie jest uzywane Ilub przed
czyszczeniem.

o Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym,
nie wolno zanurza¢ urzgdzenia i przewodu
zasilajgcego w wodzie lub innej cieczy. Jesli
tak sie stalo, NIE CHWYTAJ wyrobu,
natychmiast odtgcz go od zrédta zasilania
pradem elektrycznym i skontaktuj sie z
Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, zmystowych Ilub
umystowych albo, w przypadku braku
doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg
sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane
na temat Kkorzystania z urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczehstwo.

e Dzieci powinny by¢é nadzorowane, aby
zapobiec grze z urzgdzeniem.

o Jezeli przewdd zasilajgcy ulegnie
uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony u
wytwérey lub w specjalistycznym zaktadzie
naprawczym albo przez wykwalifikowang
osobe.

e Podczas korzystania z urzgdzenia w fazience,
nalezy odtgczy¢ go od sieci po uzyciu, gdyz
bliskos¢ wody stanowi zagrozenie, nawet gdy
urzgdzenie jest wytgczone.

e Dla dodatkowej ochrony zaleca sie ustawic
wytgcznik  réznicowoprgdowy  (RCD) o
znamionowym  pradzie zadziatania nie
przekraczajgcym 30 mA do obwodu zasilania
tazienki; podczas instalacji nalezy zasiegngc
porady specjalisty.

e Nie zostawiaj wilgczonego urzadzenia bez
nadzoru.

e Nie nalezy uzywac akcesoriow, ktére nie sg
dotgczone do zestawu.

e Nie wolno prébowa¢ naprawia¢ urzadzenia
samodzielnie W przypadku wykrycia usterek
nalezy skontaktowa¢ sie z najblizszym
Punktem Serwisowym.

e Aby unikng¢ poparzenia, nie dotykaj
elementéw grzewczych.

e Nalezy uwaza¢, aby przewdd zasilajgcy nie
dotykat ostrych  krawedzi i gorgcych
powierzchni.

e Jesli urzgdzenie przez jakis czas znajdowato
sie w temperaturze ponizej 0°C, przed
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wigczeniem musi byé przechowywane w
temperaturze pokojowej nie krocej niz 2

godziny.
e Producent zastrzega sobie prawo, bez
dodatkowego powiadomienia, do

wprowadzania drobnych zmian w konstrukciji
wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego

bezpieczenstwo, sprawnosé lub
funkcjonalnosé.

UWAGA:

¢ Uwazaj, urzagdzenie nagrzewa sie podczas
pracy.

e Musisz dokfadnie wysuszy¢ wiosy przed
podkrecaniem.

UWAGA! Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu
tazienek, basendw Ilub innych zbiornikéw
zawierajgcych wode.

e Data produkcji podana na wyrobie i/lub na
opakowaniu, a takze w  dotgczonej
dokumentaciji.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

e Przed rozpoczeciem utozenia wtoséw, nalezy
je umy¢. W celu osiggniecia jak najlepszych
rezultatow, korzystaj z odzywki do wiosow. Po
umyciu nalezy wysuszyc¢ witosy.

e Zabrania sie uzywania urzgdzenia do mokrych
wilosow.

¢ Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia
zaleca sie naniesienie na wiosy Srodka
utatwiajgcego rozczesywanie wtosow.

¢ Nie nalezy poddawac ten sam kosmyk wiosow
obrobce termicznej przez zbyt dtugi czas.

o Uktadajgc wiosy, poddawaj obrébce termicznej
wszystkie kosmyki wtoséw réwnomiernie.

PRACA

e Przyrzad jest przeznaczony do prostowania
wilosow.

o W catosci rozwin kabel zasilania.

e Podtgcz przyrzad do sieci
elektroenergetycznej.

e Przetacz przycisk blokowania ptytek na tylnej
stronie przyrzadu w pozycje ",

e Przetgcz wytacznik w pozycje ,ON” , przy tym
powinien zapali¢ sie indykator swietlny pracy.

o Za kilka minut szczypce nagrzejg sie.

PROSTOWANIE

e Podziel wiosy na nieduze kosmyki.

e W celu prostowania zaci$nij wtosy miedzy
ptytkami i przeciggnij od korzeni do
koniuszkow 2-4 razy.

UWAGA: nie dopuszcza sie ciggta praca wyrobu

ponad 15-20 minut!

o Po zakonczeniu pracy przetgcz przetgcznik w
pozycje ,OFF”.

o Przetacz przycisk blokowania ptyt w pozycje
JD”. Przyrzad wygodniej przechowywaé w
pozycji zamknietej.

o Odtgcz przyrzad od sieci elektroenergetycznej.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy
odfgczy¢ urzgdzenie od zasilania i odczekac,
az ostygnie.

o Nie uzywaj sciernych srodkoéw czyszczgcych.

PRZECHOWYWANIE

o Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nawijaj go na
obudowe

e Przechowuj urzgdzenie w chtodnym i suchym
miejscu.

mmm Ten symbol umieszczony na wyrobie,
opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacii
oznacza, ze zuzytych urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii nie nalezy
wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac
do specjalnych punktow odbioru.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
istniejgcych systeméw zbierania odpadow,
nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.
Prawidtowa utylizacjia pomaga oszczedzaé
cenne zasoby i zapobiec ewentualnym
negatywnym wptywom na zdrowie ludzi i stan
srodowiska naturalnego, ktére mogg powstaé
w wyniku niewlasciwego postepowania z
odpadami.
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